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Minister van Defensie: kennis van het Engels voor de aanwervingen in
2026 van de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV)

1 Voorwerp van vragen om advies

De vragen om advies hebben betrekking op vijf afzonderlijke aanvragen over de kennis van het Engels
voor de in 2026 voorziene aanwervingen van Nederlandstaligen en Franstaligen voor de Algemene
Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Profiel van “Technisch assistant in beheer en ondersteuning van crypto” 9 functies;

Profiel van “Documentaliste/Documentalist” 12 functies;

Profiel van “Cyber Security Expert” 2 functies;

Profiel van “Offensive Cyber Specialist” 2 functies;

Profiel van “Expert technique IT dans les Systemes d’information Géographique (SIG) /
Technisch IT-expert in Geografische Informatiesytemen (GIS)” 2 functies.
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2 Procedure

De vragen om advies werden conform artikel 61, § 2, van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966
gecoordineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (hierna: Bestuurstaalwet) en
artikel 10 van het koninklijk besluit van 11 maart 2018 tot regeling van de rechtstoestand van de
voorzitter en van de leden van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht en tot regeling van haar werking
(KB Werking VCT) bij de VCT aanhangig gemaakt door middel van een ondertekend verzoekschrift door
de minister van Defensie, dat op 18 maart 2026 bij wege van elektronische post aan de voorzitter van
de VCT werd verstuurd.

De vragen om advies werden onderzocht door de VCT in haar zitting van (...) 2026 conform de artikelen
60, § 1 en 61, §§ 1, 4 en 5 Bestuurstaalwet en de artikelen 4 en 5 KB Werking VCT.

Het advies werd met éénparigheid van stemmen gegeven conform de artikelen 7 en 8 KB Werking VCT.

Dit advies werd opgesteld in het Nederlands en in het Frans. Beide teksten zijn rechtsgeldig.



3 Vragen om advies van de minister van Defensie (brieven d.d. 18 maart 2026)

Motivering van de eerste vraag om advies
“[...] Defensie heeft de toestemming gekregen om via WERKENVOOR.BE burgerpersoneel aan te
werven en dit voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Voor 2026 staat het profiel van “Technisch assistent in beheer en ondersteuning van crypto” open voor
Nederlandstalige en Franstalige kandidaten. Het betreft negen (9) functies voor het huidige profiel.

Binnen het “Information Technology”’-domein is het Engels de voorkeurstaal. Dit is nog meer het geval
op het gebied van Cyber. Voor een grote hoeveelheid technische termen eigen aan ons domein bestaat
geen geschikt equivalent in het Nederlands of het Frans, of het gebruik ervan is zo weinig verspreid dat
het de uitwisselingen eerder bemoeilijkt dan verduidelijkt.

Dat betekent dat alle cursusmateriaal in verband met onze opleidingsplannen uitsluitend verspreid en
beschikbaar is in het Engels en dat alle beschikbare documentatie over de tools die wij gebruiken enkel
in het Engels beschikbaar is. De hulpfora of relevante bronnen online om ons te helpen bij onze taken
zijn hoofdzakelijk beschikbaar in het Engels. De hoeveelheid relevante informatie in het Nederlands of
het Frans is veel kleiner.

Bovendien vinden de uitwisselingen met de internationale partners plaats in het Engels en eender wie
kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met equivalenten bij
buitenlandse diensten.

Het is dus absoluut noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels via WERKENVOOR.BE tijdens
selectieproeven wordt getoetst. De kennis van het Engels wordt tijdens de casestudy getest. De
documenten worden in het Engels aan de kandidaat voorgelegd. Uit het antwoord van de kandidaat in
zijn moedertaal zal de passieve kennis van het Engels om deze functie te kunnen bekleden blijken.[...]”

Motivering van de tweede vraag om advies
“[...] Defensie heeft de toestemming gekregen om via WERKENVOOR.BE burgerpersoneel aan te
werven en dit voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Voor 2026 staat het profiel van “Documentaliste/ Documentalist” open voor Nederlandstalige en
Franstalige kandidaten. Het betreft twaalf (12) functies voor het huidige profiel.

Binnen het domein van de Inlichtingen is het Engels de referentietaal. Hierdoor is de meerderheid van
de documenten die door de documentalisten ontvangen en behandeld worden in het Engels. De
hoeveelheid informatie in het Nederlands of het Frans is aanzienlijk minder. Het is dus essentieel dat
zijn snel het belang en de relevantie van de ontvangen informatie kunnen evalueren.

De informaticatools, hulpfora of relevante onlinebronnen om ons te helpen bij onze taken zijn
hoofdzakelijk beschikbaar in het Engels. Bovendien vinden de uitwisselingen met de internationale
partners, en vooral binnen de NATO, ook plaats in het Engels en ieder personeelslid van de dienst kan
dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met hun ambtsgenoten bij
buitenlandse diensten. Een documentalist dient mogelijks deel te nemen aan vergaderingen, cursussen
of opleidingen binnen de NATO die algemeen in het Engels worden gehouden.

Het is dus absoluut noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels via WERKENVOOR.BE tijdens
selectieproeven wordt getoetst. De kennis van het Engels wordt tijdens de casestudy getest. De
documenten worden in het Engels aan de kandidaat voorgelegd. Uit het antwoord van de kandidaat in
zijn moedertaal zal de passieve kennis van het Engels om deze functie te kunnen bekleden blijken. [...]”



Motivering van de derde vraag om advies
“[...] Defensie heeft de toestemming gekregen om via WERKENVOOR.BE burgerpersoneel aan te
werven en dit voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Voor 2026 staat het profiel van “Cyber Security Expert” open voor Nederlandstalige en Franstalige
kandidaten. Het betreft twee (2) functies voor het huidige profiel.

Binnen het “Information Technology”-domein is het Engels de voorkeurstaal. Dit is nog meer het geval
op het gebied van Cyber. Voor een grote hoeveelheid technische termen eigen aan ons domein bestaat
geen geschikt equivalent in het Nederlands of het Frans, of het gebruik ervan is zo weinig verspreid dat
het de uitwisselingen eerder bemoeilijkt dan verduidelijkt.

Dat betekent dat alle cursusmateriaal in verband met onze opleidingsplannen uitsluitend verspreid en
beschikbaar is in het Engels en dat alle beschikbare documentatie over de tools die wij gebruiken enkel
in het Engels beschikbaar is. De hulpfora of relevante bronnen online om ons te helpen bij onze taken
zijn hoofdzakelijk beschikbaar in het Engels. De hoeveelheid relevante informatie in het Nederlands of
het Frans is veel kleiner. Bovendien vinden de uitwisselingen met onze internationale partners plaats
in het Engels en eender wie kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering
met equivalenten bij buitenlandse diensten.

Het is dus absoluut noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels via WERKENVOOR.BE tijdens
selectieproeven wordt getoetst. De kennis van het Engels wordt tijdens de casestudy getest. De
documenten worden in het Engels aan de kandidaat voorgelegd. Uit het antwoord van de kandidaat in
zijn moedertaal zal de passieve kennis van het Engels om deze functie te kunnen bekleden blijken.[...]”

Motivering van de vierde vraag om advies
“[...] Defensie heeft de toestemming gekregen om via WERKENVOOR.BE burgerpersoneel aan te
werven en dit voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Voor 2026 staat het profiel van “Offensive Cyber Specialist” open voor Nederlandstalige en Franstalige
kandidaten.

Er zijn twee (2) functies voor het huidige profiel.

Binnen het “Information Technology”-domein is het Engels de voorkeurstaal. Dit is nog meer het geval
op het gebied van Cyber. Voor een grote hoeveelheid technische termen eigen aan ons domein bestaat
geen geschikt equivalent in het Nederlands of het Frans, of het gebruik ervan is zo weinig verspreid dat
het de uitwisselingen eerder bemoeilijkt dan verduidelijkt.

Dat betekent dat alle cursusmateriaal in verband met onze opleidingsplannen uitsluitend verspreid en
beschikbaar is in het Engels en dat alle beschikbare documentatie over de tools die wij gebruiken enkel
in het Engels beschikbaar is. De hoeveelheid relevante informatie in het Nederlands of het Frans is veel
kleiner. Bovendien vinden de uitwisselingen met onze internationale partners plaats in het Engels en
eender wie kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met equivalenten
bij buitenlandse diensten.

Bovendien vinden de uitwisselingen met onze internationale partners plaats in het Engels en eender
wie kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met equivalenten bij
buitenlandse diensten.

Het is dus absoluut noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels via WERKENVOOR.BE tijdens
selectieproeven wordt getoetst.



De kennis van het Engels wordt tijdens de casestudy getest. De documenten worden in het Engels aan
de kandidaat voorgelegd. Uit het antwoord van de kandidaat in zijn moedertaal zal de passieve kennis
van het Engels om deze functie te kunnen bekleden blijken.[...]”

Motivering van de vijfde vraag om advies
“[...] Defensie heeft de toestemming gekregen om via WERKENVOOR.BE burgerpersoneel aan te
werven en dit voor de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV).

Voor 2026 staat het profiel van “Expert technique IT dans les Systémes d'information Géographique
(SIG) / Technisch IT-expert in Geografische Informatiesystemen (GIS)” open voor Nederlandstalige en
Franstalige kandidaten. Het betreft twee (2) functies voor het huidige profiel.

Binnen het “Information Technology”-domein is het Engels de voorkeurstaal. Dit is nog meer het geval
op het gebied van Cyber. Voor een grote hoeveelheid technische termen eigen aan ons domein bestaat
geen geschikt equivalent in het Nederlands of het Frans, of het gebruik ervan is zo weinig verspreid dat
het de uitwisselingen eerder bemoeilijkt dan verduidelijkt.

Dat betekent dat alle cursusmateriaal in verband met onze opleidingsplannen uitsluitend verspreid en
beschikbaar is in het Engels en dat alle beschikbare documentatie over de tools die wij gebruiken enkel
in het Engels beschikbaar is. De hoeveelheid relevante informatie in het Nederlands of het Frans is veel
kleiner. Bovendien vinden de uitwisselingen met onze internationale partners plaats in het Engels en
eender wie kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met equivalenten
bij buitenlandse diensten.

Bovendien vinden de uitwisselingen met onze internationale partners plaats in het Engels en eender
wie kan dienen deel te nemen aan een videoconferentie of een vergadering met equivalenten bij
buitenlandse diensten.

Het is dus absoluut noodzakelijk dat de passieve kennis van het Engels via WERKENVOOR.BE tijdens
selectieproeven wordt getoetst.

De kennis van het Engels wordt tijdens de casestudy getest. De documenten worden in het Engels aan
de kandidaat voorgelegd. Uit het antwoord van de kandidaat in zijn moedertaal zal de passieve kennis
van het Engels om deze functie te kunnen bekleden blijken.[...]”

4 Advies van de Verenigde Afdelingen

Het ministerie van defensie is een centrale dienst waarvan de werkkring het hele land bestrijkt (zie
hoofdstuk V afdeling 1 Bestuurstaalwet).

Overeenkomstig artikel 43, § 4, alinea 1 Bestuurstaalwet kan enkel deze die zijn toelatingsexamen in
het Frans of in het Nederlands heeft afgelegd, of die vooraf aan de hand van een examen het bewijs
heeft geleverd van de kennis van één van deze twee talen, aangeworven worden in een centrale dienst.

In beginsel kan de kennis van een andere taal dan die die voorzien is in de Bestuurstaalwet, niet vereist
worden als bijkomende wervings- of bevorderingsvoorwaarde. Dit is slechts mogelijk wanneer voor elk
toelatings- of bevorderingsexamen voorafgaandelijk het advies van de VCT wordt ingewonnen.

De kennis van een andere taal kan uitzonderlijk als bijkomende aanwervings- of
bevorderingsvoorwaarde worden vereist om functionele redenen inherent aan de normale uitoefening
van deze functie.



Eerste vraag om advies
Uit de motivering blijkt dat de kennis van het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens
de selectieprocedure. Bovendien zal niet de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de

selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve
zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering van de vraag om advies blijkt dat de functie “Technisch assistent in beheer en
ondersteuning van crypto”, zoals door de ADIV beschreven, bezwaarlijk kan worden uitgeoefend zonder
de kennis van het Engels in een internationale context.

Op grond van deze reden geeft de VCT een gunstig advies over het gebruik van documenten in het
Engels als bijkomende aanwervings- of bevorderingsvoorwaarde voor de 9 betrekkingen van de
betrokken functie.

Tweede vraag om advies
Uit de motivering blijkt dat de kennis van het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens

de selectieprocedure. Bovendien zal niet de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de
selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve
zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering van de vraag om advies blijkt dat de functie “Documentaliste/ Documentalist”, zoals
door de ADIV beschreven, bezwaarlijk kan worden uitgeoefend zonder de kennis van het Engels in een
internationale context.

Op grond van deze reden geeft de VCT een gunstig advies over het gebruik van documenten in het
Engels als bijkomende aanwervings- of bevorderingsvoorwaarde voor de 12 betrekkingen van de
betrokken functie.

Derde vraag om advies
Uit de motivering blijkt dat de kennis van het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens
de selectieprocedure. Bovendien zal niet de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de

selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve
zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering van de vraag om advies blijkt dat de functie “Cyber Security Expert”, zoals door de
ADIV beschreven, bezwaarlijk kan worden uitgeoefend zonder de kennis van het Engels in een
internationale context.

Op grond van deze reden geeft de VCT een gunstig advies over het gebruik van documenten in het
Engels als bijkomende aanwervings- of bevorderingsvoorwaarde voor de 2 betrekkingen van de
betrokken functie.

Vierde vraag om advies

Uit de motivering blijkt dat de kennis van het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens
de selectieprocedure. Bovendien zal niet de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de
selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve
zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering van de vraag om advies blijkt dat de functie Uit de motivering blijkt dat de kennis van
het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens de selectieprocedure. Bovendien zal niet
de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen
in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering in de vraag om advies blijkt dat de functie “Offensive Cyber Specialist”, zoals door de



ADIV beschreven, bezwaarlijk kan worden uitgeoefend zonder de kennis van het Engels in een
internationale context.

Op grond van deze reden geeft de VCT een gunstig advies over het gebruik van documenten in het
Engels als bijkomende aanwervings- of bevorderingsvoorwaarde voor de 9 betrekkingen van de
betrokken functie.

Viifde vraag om advies

Uit de motivering blijkt dat de kennis van het Engels nodig is voor de presentatie van de casus tijdens
de selectieprocedure. Bovendien zal niet de Engelse taal op zich worden getoetst tijdens de
selectieprocedure want de kandidaat zal de vragen in zijn eigen taal mogen beantwoorden. Derhalve
zal zij slechts indirect worden getoetst.

Uit de motivering van de vraag om advies blijkt dat de functie “Expert technique IT dans les Systemes
d’information Géographique (SIG) / Technisch IT-expert in Geografische Informatiesytemen (GIS)”, zoals
door de ADIV beschreven, bezwaarlijk kan worden uitgeoefend zonder de kennis van het Engels in een
internationale context.

Op grond van deze reden geeft de VCT een gunstig advies over het gebruik van documenten in het
Engels als bijkomende aanwervings- of bevorderingsvoorwaarde voor de 2 betrekkingen van de
betrokken functie.

5 Kennisgeving

Dit advies wordt ter kennis gebracht aan de minister van Defensie conform artikel 61, § 1
Bestuurstaalwet en artikel 11, vierde lid KB Werking VCT.

ADVIES

De VCT brengt voor elke adviesvraag telkens een gunstig advies uit betreffende de kennis van het Engels
in het kader van een selectieprocedure voor de in 2026 voorziene aanwervingen van Nederlandstaligen
en Franstaligen bij de Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid (ADIV) voor het:

Profiel van “Technisch assistant in beheer en ondersteuning van crypto” 9 functies;
Profiel van “Documentaliste/Documentalist” 12 functies;

Profiel van “Cyber Security Expert” 2 functies;

Profiel van “Offensive Cyber Specialist” 2 functies;

Profiel van “Expert technique IT dans les Systemes d’information Géographique (SIG) /
Technisch IT-expert in Geografische Informatiesytemen (GIS)” 2 functies.
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Dit advies werd uitgebracht te Brussel op 3 april 2026 door de verenigde afdelingen van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht.

S. VANEYCKEN
voorzitter



